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“CHINA aktuell” stellt eine Serie von Ausschnitten aus erst unlangst zuganglich gewordenen
Schriften, Reden und Gesprachen des chinesischen Parteivorsitzenden vor, die einen faszinie-
renden, sehr personlichen Einblick in die chinesische Politik unserer Tage vermitteln.

Einzelne der zugrundeliegenden Schriften stammen aus dem Griindungsjahr der Volksrepublik

1949, andere reichen bis in die Kulturrevolution.

Eine Auswah! der MNS erscheint 1974 im Carl-Hanser—Verlag Minchen unter dem Titel MAO INTERN.
Eine indizierte Gesamtiibersetzung folgt 1974/75 im gleichen Verlag.

Zu den Texten:

Die bisher vorgestellten Ausziige dieser Serie entstamm-
ten den zwei Textbanden MNS | und I1. Diesmal folgen
zwei wichtige Dokumente (1) der Kampagne gegen Lin
Piao und Ch’en Po-ta, die nach Lins Sturz Fiihrungskadern
zum Studium zuganglich gemacht wurden.

— Sinn des Briefes, der von einem privaten Schreiben in
ein ZK-Dokument umgewandelt wurde, ist, einen Beweis
fiir Maos Reserve gegeniiber Lin Piaos 'Lebendigem Studi-
um und lebendiger Anwendung des Mao Tse-tung Denkens’,
gegeniiber einem iibertriebenen Maokult also, schon zu
Beginn der Kulturrevolution vorzulegen.

— Sinn des Zentraldokumentes Nr. 12 ist eine Informa-
tion iiber Vorgiange auf dem 2. Plenum des IX. Parteitages
1970. Maos Inspektionsreise fand einen Monat vor Lins
Flucht und Sturz statt, die Zusammenfassung der Bespre-
chungen erfolgte ein halbes Jahr danach. Das Dokument
setzt mit einer Beschreibung des zehnfachen innerpartei-

1) Die chinesischen Texte entnehmen wir einem
Sammelband von Photokopien, den Ting Wang,
Contemperary China Research Institute, Hong Kong,
zusammengestellt hat.
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lichen Linienkampfes ein, die wir weggelassen haben, weil
dies hinreichend bekannt ist. Am Ende des Textes sind
eine Reihe von Hinweisen angefiihrt, die direkt den Cha-
rakter der ersten Welle der Lin Kampagne (‘Kritik am Re-
visionismus und Ausrichtung des Arbeitsstils’) gepragt
haben.

In den sogenannten K'unming Papieren (2), dem Bericht
iber eine einmonatige (Mai 1973) lokale Studienkampagne,
in einern Regiment des Produktions- und Aufbaukorps
Yiinnan der Militarregion K'unming heit es, man miBte
vor allem ernsthaft diese drei glanzenden Dokumente
(zusatzlich Maos uns nicht zugangliche ‘Einige Ansichten
von mir)studieren.

Damit schlieBen wir die Vorstellung von neuen Mao-Schrif-
ten dieser Serie ab. In der letzten 6. Folge wird eine Analy-
se auf den Charakter der Texte eingehen sowie zur Frage
der Echtheit und der Ubermittlung in den Westen Stel-
lung nehmen.

wurden uns uber das Center for Chinese Research
Materials, Washington, zuganglich. Eine Teiluberset-
zung enthalt JS, Juni 1974 S. 90-108. Unser Text
der Sammlung Ting hat Auslassungen: Vollstandig
ist er, wie auch das zweite Dokument in YCC 1973
S. 7/2-3; 7/5-8 wiedergegeben.

Zitate erfolgen nach MNS | mit Hinweis auf die Textnum-
mern (vgl. C.a. Mai 74, S.278 f.).
= Kiirzung des Ubersetzers

...... = Auslassung im chinesischen Original
() =Zusatz im chinesischen Original
((')) = Zusatz des Ubersetzers

Schreiben Mao Tse-tungs an seine Frau

(8. Juli 1966)

Chiang Ch’ing:

Deinen Brief vom 29. Juni habe ich erhalten, es ist besser,
daR Du, wie die beiden Genossen Wei ((Wen-po)) und
Ch’en ((P’i-hsien)) vorgeschlagen haben, doch noch ein
paar Tage langer dortbleibst. Ich muR in diesem Monat
zweimal auslandische Gaste empfangen, nach den Empfan-
gen werde ich Dir von meiner weiteren Reiseplanung be-
richten. Seitdem ich am 15. Juni Wulin verd#R, habe ich

in einer Hohle hier im Westen iiber zehn Tage lang gewohnt;
allerdings bin ich nicht allzu gut auf dem laufenden. Ich bin
bereits zehn Tage seit dem 28. Juni am Paiyiinhuangho,
jeden Tag lese ich meine Materialien, das ist wirklich auBer-
ordentlich interessant. In sieben, acht Jahren wird sich ein
‘groRes Chaos im Reich’ erneut in eine ‘groBe Ordnung des
Reiches’ verwandeln, dann kommen die ‘Rinderteufel und
Schlangengeister’ von selbst herausgesprungen. Sie sind
durch ihren eigenen Klassencharakter bestimmt und kénnen
gar nicht anders als hervazuspringen. Das Zentrum drangt

mich, weil es jene Rede meines Freundes ((Lin Piao)) ver-
offentlichen will, ich werde meine Zustimmung geben, es
nach unten in Umlauf zu setzen. Er redet speziell iber das
Problem eines Umsturzes, eine derartige Darlegung wie bei
ihm, hat es friiher noch nicht gegeben. Einigen seiner Vorste|-
lungen gegeniiber habe ich ein sehr unsicheres Gefiihl. Ich
habe niemals geglaubt, daB diesen paar Biichlein von mir
eine derart groBe Geisterkraft innewohnt. Nachdem die
mun von ihm so in den Himmel gehoben werden, wird

sie bald auch das ganze Land in den Himmel heben. Das
ist genauso iibertrieben wie eine’Melonen anbietende
Wang P’'o, die sie selbst verkaufte und selbst anpries’:

ich bin von ihnen ‘auf den Liang-Berg ((unter die Rebel-
len)) getrieben’ worden, ihnen die Zustimmung zu ver-
weigern, geht anscheinend nicht. In einer Frage von aller-
schwerster Bedeutung gegen die eigene Uberzeugung
anderen zustimmen zu miissen, das ist mir doch in meinem
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ganzen Leben jetzt zum ersten Mal passiert, das heillt
wirklich, gegen den eigenen Willen manévrieren zu miis-
sen! Juan Chi der Chin-Dynastie war gegen Liu Pang;

als ((Juan)) von Loyang nach Ch’engkao ging, bemerkte

er: 'Da es auf der Welt keine auBerordentlichen Manner
mehr gibt, kann erst ein Gewdhnlicher ((wie der)) sich
einen Namen machen’. Lu Hsiin hat seinerzeit seine
eigenen Essays erneut korrigiert. Mein inneres Empfinden
gleicht dem von Lu Hsiin. Mich erfreut seine gerade Offen-
heit. Er sagt: ‘Wenn ich mich selbst seziere, bin ich darin
immer strenger, als im Sezieren von anderen’. Nachdem

ich selbst mehrere Male gestolpert war, habe ich mich

auch immer so verhalten. Doch die Genossen glauben das
niemals. Ich habe Selbstvertrauen und doch auch wiederum
einige Zweifel. Als ich jung war, habe ich einmal gesagt:
“({Ich)) vertraue fest darauf, zweihundert Jahre zu leben
und wie ein FluB dreitausend Meilen dahinzuschieRen’.

Das war wirklich eine etwas starke Selbsteingenommen-
heit. Und doch gab es in mir auch wieder Zweifel. Immer
war ich der Ansicht, dal} sich der Affe zum GroRBkonig
ernennt, wenn es in den Bergen keinen Tiger gibt. Ein
solcher GroRkonig bin ich auch geworden. Doch dazwischen
besteht wiederum kein KompromiR, ich habe etwas vom
Tiger an mir, und das ist dominierend. Friiher habe ich
einmal einige Satze aus dein Brief von Li Ku der Han-
Dynastie an Huang Ch’iung angefiihrt: "Was hoch heraus-
ragt, ist leicht zu knicken, was hell glanzt, leicht zu be-
schmutzen; dem weifRen Schnee im Friihling gleichzukom-
men,das gibt es immer weniger, unter der Last eines be-
rihmten Namens ist entsprechendes Handeln schwer’.
Diese letzten beiden Satze passen ganz auf mich, ich habe
auf einer Sitzung des Standigen Ausschusses des Politbiiros
des ZK diese Satze vorgelesen. Kostbar ist es fir einen Men-
schen, iiber die Klarheit der Selbsterkenntnis zu verfiigen;
im April dieses Jahres habe ich auf der Hangchou-Konferenz
zum Ausdruck gebracht, da8 die Formulierungen meines
Freundes nicht meine Zustimmung hatten, doch was konn-
te das schon bewirken? Im Mai auf der Konferenz in Pe-
king driickte er sich noch genauso aus, in Zeitungen und
Zeitschriften stand so etwas mit einer noch iibleren Pene-
tranz, sie hoben mich tatsachlich in den Himmel als Wun-
der iiber allen Wundern, da blieb mir gar nichts anderes
tibrig, ich konnte nur noch’((als Rebell)) auf den Liang-
Berg gehen’. Ich errate ihre eigentliche Absicht: Um die
Teufel zu schlagen, wollten sie sich der Hilfe des ((geister-
vertreibenden)) Chung K’uei bedienen. Ich bin zum Chung
K‘uei der Kommunistischen Partei in den sechziger Jahren
des 20. Jahrhunderts geworden. Doch die Dinge gehen
generell auf ihr Gegenteil zu, je hoher man jemanden in den
Himmel hebt, desto schwerer schlégt er auf. Ich rechne da-
mit, mir beim Fall Koérper und Knochen zu zerschmettern.
Was ware daran schon wichtiges, die Materie ist nicht aus-
zuldschen, sie wird nur zerschmettert. In der ganzen Welt
gibt es iiber hundert Parteien, die groBte Zahl dieser Partei-
en glauben nicht mehr an den Marxismus-Leninismus. Wenn
Marx und Lenin bereits von ihnen zerschmettert wurden,
um wieviel eher dann wir? Ich meine, auch Du solltest
dieser Frage Beachtung schenken, und Dir nicht den Sieg
in den Kopf steigen lassen. Haufig solltest Du iiber die ei-
genen Schwachen, Fehler und Mangel nachdenken. Diesen
Punkt habe ich Dir gegeniiber wer weil wie viel Mal ange-
schnitten, im April in Shanghai habe ich Dir das noch gesagt.
Was ich oben geschrieben habe, sieht etwas zu sehr nach
Schwarzmalerei aus, haben nicht die Anti-Partei—Elemen-
te genau dasse Ibe gesagt? Ich finde,einige Formulierungen
sind nicht sehr zufriedenstellend, ich meine, was den Nut-
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zen angeht, den sie fiir mich bringen. Sie wollen die Partei
und mich personlich niederschlagen, das ist der Unterschied
zwischen mir und der Schwarzen Clique. Diese Worte darf
man jetzt nicht veroffentlichen. Die Linken driicken sich
jetzt alle so aus, wenn man das veroffentlichte, wiirde man
ihnen eine kalte Dusche verpassen, das ware eine Unter-
stiitzung fiir die Rechten. Unsere jetzige Aufgabe heiflt, die
Rechten in der ganzen Partei und im ganzen Land zu einem
Teil (vollstandig ist unmoglich) niederzuschlagen, nach
weiteren sieben oder acht Jahren kann man erneut eine
Kampagne starten und die Rinderteufel und Schlangen-
geister hinwegfegen, spater muB3 so etwas noch viele

Male durchgefiihrt werden. Zu welcher Zeit man diese
Worte veroffentlichen kann, 138t sich jetzt noch nicht

fest sagen, weil die Linke und die breiten Massen iiber
meine Worte nicht sehr erfreut sein wiirden. Moglicher-
weise kommt ein passender Zeitpunkt nach meinem

Tode, wenn die Rechten die Macht ergriffen haben; sol-
len sie sie dann ruhig veroffentlichen! Die Rechten werden
diese Worte von mir benutzen, um fiir immer die Schwarze
Flagge zu hissen, doch wenn sie so verfahren, wird ihnen
das nicht gut bekommen. ((Als in China 1911 der Kaiser
gestirzt worden war, konnten sich die Reaktionare nicht
lange an der Macht halten)) Wenn China von einem anti-
kommunistischen Staatsstreich der Rechten iiberrascht
werden sollte, so kann ich mit Bestimmtheit voraussagen,
daR sie keine Ruhe haben wiirden. Sehr wahrscheinlich
wird ((einem solchen Versuch)) ein nur kurzes Leben be-
schieden sein, weil alle das Wohl von iiber 95% des Volkes
vertretenden Revolutionare das nicht zulassen wiirden.

Zu dem Zeitpunkt konnten die Rechten meine Worte be-
nutzen, um an die Macht zu gelangen. Die Linke wird
daraufhin irgendwelche anderen Worte von mir benutzen,
um sich zu organisieren, dann wird sie die Rechte nieder-
schlagen. Die jetzige GroRe Kulturrevolution ist ein echtes
groRes Mandéver, in manchen Bezirken (wie in der Stadt
Peking) haben die Revolutionare iiber Nacht wieder die
Oberhand gewonnen; an mehreren ((kritischen)) Stellen
wie der Universitat Peking und der Ch'inghua:Universitat
wurden ‘verflochtene Wurzeln und verfilzte Zweige’

sofort auseinandergerissen. Je iiberheblicher allgemein

die Rechte in bestimmten Dingen ist, desto grausamer
verliert sie, deste lebendiger wird die Linke. Dies ist ein
Manover auf nationaler Ebene; alle, die Linke, die Rechte
und die schwankend-unstete Mitte werden niitzliche Lehren
daraus ziehen. Das Ergebnis heiBt: ‘Die Zukunft ist glan-
zend, doch der Weg voller Verwicklungen’ — nach wie vor
gelten diese beiden Satze.

Mao Tse-tung, 8. Juli 1966

SCHRIFTSTUCK DES ZENTRALKOMITEES
DER KPCh :

Zentraldokument Nr. 12, 1972
— Streng geheim —

Beigefiigte Weisung des Vorsitzenden Mao: ‘Genehmigt’.
Mitteilung des Zentralkomitees der KPCh

An die Parteikomitees aller Provinzen, Stadte und Auto-
nomen Regionen, an die Parteikomitees aller Militarregio-
nen, aller Provinzmilitardistrikte, aller Feldarmeen, an die
Parteikomitees aller Hauptabteilungen der Militarkommission
und aller Waffengattungen in den Truppenteilen, an die
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Fihrungsgruppen aller Abteilungskomitees und des Zentrai-
komitees und des Staatsrates und an die Parteikerngruppen:

Von Mitte August bis zum zwolften September 1971 hat
unser Grofser Fihrer, der Vorsitzende Mao, eine Inspektions-
reise unternommen und mit den verantwortlichen Genos -
sen aller Regionen auf seiner Route mehrfach wichtige
Gesprache gefiihrt. Viele Einheiten haben darum ersucht,
dafs man die Reden des Vorsitzenden redigiere und ver-
vielfaltigt in Umlauf setze, Das Zentralkomitee hat anhand
der Abrisse dieser Reden des Vorsitzenden Mao aus jeder
Region einen zusammenfassenden AbriR ediert, den wir
euch jetzt vervielfaltigt zusenden. Bitte (ibermittelt ihn
innerhalb des im Zentraldokument Nr, 3 von 1972 festge-
legten Rahmens an die gesamte Partei, die gesamte Armee
und das Volk des gesamten Landes weiter ...

Die Reden des Vorsitzenden Mao sind Dokumente von
Programmcharakter zur Durchfiihrung der Linienerziehung
im Bereich von Ideologie und Politik, zur Starkung des
Aufbaus der Partei und des Aufbaus der Armee, sie sind
eine wirksame Waffe zur Zerschmetterung der Anti-Partei-
Clique von Lin ((Piao)) und Ch’en ((Po-ta)). Die gesamte
Partei, die gesamte Armee und das Volk des gesamten
Landes miissen die Reden des Vorsitzenden Mao ernsthaft
studieren, die GroRe Revolutionare Kritik an der Anti-Par-
tei-Clique von Lin und Ch’en einen weiteren Schritt voran-
treiben und den Kampf zur Zerschmetterung der Anti-
Partei-Clique von Lin und Ch’en bis zum Ende fiihren,

17. Marz 1972 Das Zentralkomitee der KPCh

Abrifs von Reden des Vorsitzenden Mao auf einer
Inspektionsreise vor verantwortlichen Genossen
aller Regionen auf seiner Route.

(Mitte August bis 12, September 1971)

... Auf der Lushan-Konferenz im Jahre 1959 ist P’eng
Te-huai mit dem Ausland in Verbindung getreten und be-
absichtigte, die Macht zu ergreifen. Huang K’e-ch’eng,
Chang Wen-t'ien und Chou Hsiao-chou sprangen ebenfalls
gegen die Partei los. Sie hatten einen Militarklub betrieben,
ohne darin doch militérische Angelegenheiten zu disku-
tieren, sie rasonierten, ‘die Volkskommunen seien zu frilh
eingefiihrt worden’, oder ‘der Gewinn habe die Verluste
nicht wettgemacht’ usw. P’eng Te-huai schrieb noch einen
Brief und gab offen eine Kriegserklarung ab; er wollte die
Macht ergreifen, doch das ist ihm nicht gelungen.

Liu Shao-ch’i mit seinen Kumpanen hat ebenfalls die Par-
tei spalten wollen, doch auch ihnen ist es nicht gegliickt.

Danach kam dann der Kampf auf der Lushan-Konferenz
vom Jahre 1970.

Auf der Lushan-Konferenz vom Jahre 1970 haben sie einen
Blitzangriff vorgetragen und Untergrundarbeit getan, warum
wagten sie nicht, offen aufzutreten? Daraus sieht man, daR
sie den Teufel im Herzen hatten. Erst unternahmen sie Be-
trugsmandver und dann trugen sie einen Blitzangriff vor.
Fiinf Mitglieder des Standigen Ausschusses betrogen drei,
sie betrogen auch die Mehrzahl der Genossen des Politbii-
ros, ausgenommen jene Herren GroRgeneréle; jene GroB-
generile, einschlieBlich Huang Yung-sheng, Wu Fa-hsien,
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Yeh Ch'iin, Li Tso-p’eng, Ch’iu Hui-tso, dazu noch Li
Hsiieh-feng und . Ctieng Wei-shan. Sie lieen nichts vorher
nach auBen durchdringen und machten einen Blitzangriff.
Der Aufruhr, den sie entfesselten, dauerte nicht anderthalb
Tage, sondern den 23. und 24. iiber, bis zum Mittag des
25. August - insgesamt zweieinhalb Tage. Wenn sie so
etwas betrieben, verfolgten sie damit doch auf jeden

Fall ein Ziel! P’eng Te-huai betrieb einen Militirklub und
gab noch eine Kriegserklarung ab, doch sie kénnen sich
nicht einmal mit P"eng Te-huai messen, daraus sieht

man, wie niedrig der Stil dieser Leute ist. i

Ich glaube, ihr Blitzangriff, ihre Untergrundarbeit war
geplant und organisiert, sie hatten ein Programm. lhr
Programm war die Einsetzung eines ((neuen)) Staatspra-
sidenten, ((die Propaganda)) eines ‘Genies:, die Gegner-
schaft zur Linie des IX. Parteitages, diese drei Tagesord-
nungspunkte des Zweiten Plenums des | X. Parteitages
wollten sie umstiirzen. Es gab Leute, die dachten vorei-
lig daran, Staatsprasident zu werden. Sie wollten die
Partei spalten und gierten danach, die Macht zu ergrei-
fen. Die Frage des ‘Genies’ ist ein theoretisches Problem,
sie hingen einem idealistischen Apriorismus an: Sie
behaupteten, gegen ‘Genie’-Propaganda zu sein, bedeute
eine Auflehnung gegen mich. Doch ich bin kein Genie,
ich habe sechs Jahre lang die Biicher des Konfuzius ge-
lesen und danach sieben Jahre die Biicher des Kapitalis-
mus. Erst 1918 habe ich mich in den Marxismus-Leninis-
mus eingelesen, wie konnte ich da ein Genie sein? All diese
Adverben (1) , die habe ich doch mehrfach angekreuzt.
In dem Parteistatut des | X. Parteitages war das schon
festgelegt, warum hat man nicht einmal darin geblattert
und nachgeschaut?

‘Einige Ansichten von mir’ ist erst, nachdem ich ein

paar Leute zum Gespréch gebeten und etwas Untersuchungs-
arbeit getan hatte, geschrieben worden, darin habe ich
speziell die'Theorie vom Genie'kritisiert. Keineswegs
mochte ich iiberhaupt nicht vom Genie reden, Genies sind
doch nur etwas kliigere Menschen, das Genie stiitzt sich
nicht auf einen oder auf mehrere Menschen, das Genie
stiitzt sich auf eine Partei, und die Partei ist die Avant-

garde des Proletariats. Ein Genie stiitzt sich auf die Massen-
linie, auf die kollektive Weisheit.

Der Genosse Lin Piao hat jene Rede (2) nicht mit mir er-
ortert, er hat sie mir auch nicht zu lesen gegeben. Wenn sie
etwas zu sagen hatten, riickten sie vorher damit nicht
heraus; wahrscheinlich meinten sie immer ihrer Sache ganz
sicher zu sein, es werde wohl schon erfolgreich ausgehen.
Doch sobald ich sagte, das ginge nicht, gerieten sie mit
Handen und FiiRen in helle Aufregung. Bevor sie es vor-
brachten, ein so groRer Wagemut, so grof, als ob sie den
Lushan4{(Berg)) mit Bomben einebnen oder die Umdrehung
der Erdkugel anhalten wollten. Doch als gerade erst ein

. paar Tage vergangen waren, zogen sie bereits in aller Eile .

die Protokolle wieder ein. (3) Wenn das seine Berechtigung
hatte, warum wurde dann alles wieder eingezogen? Das
beweist nur ihre Hohlheit und Panik.

Der Kampf mit P’eng Te-huai auf der Lushan-Konferenz im

Jahre 1959 ist ein Kampf der beiden Hauptquartiere gewe-
sen, die Auseinandersetzung mit Liu Shao-ch’i war ebenfalls
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ein Kampf zweier Hauptquartiere. Auf der jetzigen
Lushan-Konferenz gab es auch einen Kampf von zwei
Hauptquartieren.

Der diesmalige Kampf auf dem Lushan unterschied sich
von den neun vorherigen Auseinandersetzungen. die

neun vorangegangenen endeten alle mit einer endgiilti-

gen Entscheidung, diesmal haben wir den Stellvertreten-
den Vorsitzenden Lin in Schutz genommen und keine
Entscheidung zur Person getroffen, natiirlich hat er einige
Verantwortung zu tragen. Und wie sollte man sich den
anderen gegeniiber verhalten? Nach wie vor ist der Kurs
einer Umerziehung einzuhalten, es gilt, ‘aus friheren Feh-
lern zu lernen, um kiinftige zu vermeiden, die Krankheit

zu bekampfen, um den Patienten zu retten’. Lin mu

auf jeden Fall geschiitzt werden. Ganz gleich, wer einen
Fehler begangen hat, wenn man nicht Zusammenschlu
predigt und versaumt, von der Linie zu reden, ist das be-
stimmt nicht sehr gut. Wenn ich wieder zuriick in Peking
bin, will ich sie noch einmal aufsuchen und mit ihnen
reden. Sollten sie nicht zu mir kommen, werde ich sie auf-
suchen. Einige kann man vielleicht noch retten, anderen

ist moglicherweise nicht mehr zu helfen, das hangt von
ihrem Verhalten in der Praxis ab.

Zweierlei Zukunft ist moglich: Die eine heif3t: ‘Vielleicht
andern sie sich’, die andere: ‘Vielleicht andern sie sich nicht.’
Wenn jemand groBe prinzipielle Fehler gemacht, gegen die
Linie und den Kurs verstoRBen hat, wenn er ein Radelsfiihrer
gewesen ist, dann fallt es schwer, sich zu andern. Hat in der
Geschichte sich etwa Ch'en Tu-hsiu geandert? Und Ch'i
Ch'iu-pai, Li Li-san, Lo Chang-lung, Wang Ming, Chang Kuo-
t'ao, Kao Kang, Jao Shu-shih, P’eng Te-huai, Liu Shao-ch'i,
haben die sich vielleicht gedndert? Das haben sie nicht ge-
tan.

Ich hatte das mit dem Genossen Lin Piao bereits erortert,
er sagte einiges, was nicht so ganz passend war. Zum Bei-
spiel duBerte er, in der ganzen Welt trete nur alle paar hun-
dert Jahre und in China nur alle paar tausend Jahre ein Ge-
nie auf, das entspricht doch nicht den Tatsachen! Marx und
_Engels waren Zeitgenossen, bis zu Lenin und Stalin vergin-
gen nicht einmal hundert Jahre. Wie kann man da behaup-
ten, daB alle paar hundert Jahre nur ein Genie auftrete?
In China gab es Ch’en Sheng und Wu Kuang, es gab einen
Hung Hsiu-ch’tian und Sun Yatsen, wie kann man da be-
haupten, daR nur alle paar tausend Jahre ein Genie auftritt?
Was hei8t schon ‘Gipfel’ oder ‘Ein Satz steht fiir zehntausend
Satze’, das hast du doch wirklich {ibertrieben! Ein Satz ist
ein Satz, wie kdnnte er da fiir zehntausend Satze stehen.
DaR kein Staatsprasident einzusetzen sei, daR ich nicht
Staatsprasident werden wolle, habe ich sechsmal gesagt, rech-
nen wir das einmal als einen Satz, dann waren es sechzig-
tausend Satze, und sie haben iiberhaupt nicht darauf gehort,
nicht fiir einen halben Satz hat es gestanden, das Ergebnis
war gleich null; erst wenn Ch’en Po-ta etwas sagte, hatte das
fiir sie Giiltigkeit ‘eines Satzes der fiir zehntausend Sitze
steht.” Was heift da ‘groB und besonders herausstellen? *
Dem Namen nach ‘stellte er mich heraus’, doch man wufte
nicht, wen er eigentlich ‘herausstellen’ wollte; um es einmal
deutlich zu sagen, er ‘stellte sich selbst heraus’. AuBerdem
heiBt es doch immer, die Volksbefreiungsarmee sei von mir
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begriindet und gefiihrt worden und werde von Lin personlich
kommandiert; wenn man sie begriindet hat, kann man sie
dann etwa nicht mehr kommandieren? Begriindet habe ich
sie auBerdem nicht alleine.

Fragen der Linie und prinzipielle Probleme lasse ich nicht
aus der Hand. In schwerwiegenden prinzipiellen Fragen ma-
che ich keine Konzessionen. Nach der Lushan-Konferenz
habe ich dreierlei MaBnahmen ergriffen, die eine war ‘Steine
schleudern’, die andere ‘Sand einmischen’, die dritte ‘die -
Mauerecke unterhohlen’.

Ich kritisierte die von Ch’en Po-ta zusammengestellten Mate-
rialien, die nicht wenige Leute in die Irre fiihrten, ich habe
den Bericht an die 38. Armee hinausgehen lassen sowie den
Bericht ‘Gegen Stolz und Selbstzufriedenheit’ an die Militar-
region Chinan. Dazu hat die Militarkommission noch ein so
langes Diskussionsforum abgehalten, ohne Ch’en iiberhaupt
zu kritisieren, ich habe auf ein Dokument eine dahingehende
Stellungnahme zugefiigt. Meine Methode war, diese Steine
zu nehmen und eine Stellungnahme hinzuzufiigen, alle dar-
liber diskutieren zu lassen. Das ist mit ‘Steine schleudern’ ge-
meint. Wenn der Erdboden sich fest zusammengeschlossen
hat, dann geht keine Luft hindurch, mischt man etwas Sand
dazwischen, so kommt Luft hindurch. Es sind noch nicht ge-
niigend Leute, die von der Dienststelle der Militarkommission
aus Sand einmischen, man muB noch ein paar mehr hinzu-
nehmen, das heilt, Sand dazwischenmischen. Die Militar-
region Peking zu reorganisieren, das nenne ich ‘eine Mauer-
ecke unterhdhlen’,

Was denkt ihr von der Lushan-Konferenz? War zum Beispiel
die Notiz Nr.6 der Nordchina-Gruppe nun eigentlich revolu-
tionar, halbrevolutionar oder konterrevolutionar? Ich per-
sonlich meine, daB es eine konterrevolutionare Notiz gewesen
ist. An der Konferenz der Neunundneunzig (4) habt ihr alle
teilgenommen, aufBerdem hielt der Ministerprasident eine zu-
sammenfassende Rede, es wurde das Untersuchungsmaterial
tiber die fiinf GroBgenerale (5) ausgegeben, ebenso wie das
Untersuchungsmaterial iiber die zwei GroRgenerale Li Hsiieh-
feng und Cheng Wei-shan; damals waren alle der Meinung,
daRB die Fragen nun geldst seien. In Wirklichkeit hatte man
diese Lushan-Angelegenheit noch nicht erledigt, sie war noch
nicht gel6st. Sie wollten alles verschleiern, selbst die Kader
auf der Ebene des Chefs der 2. Abteilung des Generalstabes
wollten sie dariiber im unklaren lassen, wie sollte denn das
angehen?

Was ich gesagt habe, ist als meine personliche Meinung vor-
gebracht, um euch ein bichen auszuliiften. Jetzt sollen kei-
ne SchluBfolgerungen getroffen werden, SchluRfolgerungen
muRB das Zentralkomitee ziehen...

AuRerdem sind da noch diese Aktivistenkongresse, wie wirk-
sam sie tatsachlich sind, bliebe zu untersuchen. Einige wurden
sehr erfolgreich abgehalten, aber es gab auch sehr viele, die
sehr schlecht durchgefiihrt waren, hauptsichlich war das eine
Frage der Linie. Wenn die Linie inkorrekt ist, dann kénnen
diese Aktivistenkongresse gar nicht erfolgreich abgehalten
werden.

‘In der Industrie lernen wir von Tach’ing’, ‘in der Landwirt-
schaft von Tachai’, ‘Das ganze Land lernt von der Volksbe-
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freiungsarmee’, diese Parolen sind noch nicht vollstandig
man muB hinzusetzen ‘Die Befreiungsarmee lernt vom
Volk des ganzen Landes.’

Der Vorsitzende Mao sagte, man miisse den Artikel Lenins
zum 25, Todestage von Eugene Pottier studieren und das
Absingen der Internationale sowie der ‘Drei Hauptregeln
der Disziplin und Acht Punkte zur Beachtung’ férdern.
Nicht nur singen soll man ((diese Lieder)), sondern sie
auch erlautern und ihnen entsprechend handeln. Der Text
der Internationale und der Artikel von Lenin spiegelt ganz
den Standpunkt und die Ansichten des Marxismus wider.
Darin ist davon die Rede, daR die Sklaven sich erheben
und fiir die Wahrheit kampfen, niemals hat es einen ((ech-
ten)) Welterloser gegeben, auch auf “taoistische Genien
oder Kaiser’ war kein Verla, man ist vollig auf sich selbst
gestellt und muR sich selbst retten; wer hat schlieflich die-
se Welt fiir die Menschheit erschaffen? Das waren wir, die
werktatigen Massen. Zur Zeit der Lushan-Konferenz habe
ich einen siebenhundert Zeichen langen Artikel (6) ver-
fa8t, worin ich das Problem aufwarf, ob Helden oder Skla-
ven Geschichte machen. Die Internationale sagt, wir sollten
uns fiir den morgigen Tag zusammenschlielfen, dann miisse
der Kommunismus sich auf jeden Fall verwirklichen lassen.
Wenn wir Marxismus studieren, dann heillt das, von Zusam-
menschlu zu reden, und nicht von Spaltung! Wir haben
50 Jahre lang die Internationale gesungen, und innerhalb
unserer Partei gab es zehnmal Leute, die die Spaltung be-
trieben. Ich denke, moglicherweise kommt das noch zehn-,
zwanzig- oder dreiRigmal vor, seid ihr ebenfalls davon iiber-
zeugt? Auch wenn ihr an so etwas nicht glauben solltet,
ich bin jedenfalls davon iiberzeugt. Wenn wir in den Kom-
munismus eingetreten sind, gibt es dann etwa keinen Kampf
mehr? Davon bin ich nicht im geringsten iiberzeugt. Wenn
man in den Kommunismus eingetreten ist, wird es nach
wie vor Kampf geben, das ist dann eben nur der Kampf des
Neuen mit dem Alten und des Richtigen mit dem Falschen.
Auch nach Zehntausenden von Jahren dirfte sich das Fal-
sche noch nicht durchsetzen, wird es keinen festen Full
fassen konnen...

Der Vorsitzende Mao sagte, auf der Lushan- Konferenz ha-
be er dariiber gesprochen, da8 man die Biicher des Marxis-

1) Gemeint sind die drei Adverbien ‘genial, allseitig, kreativ'.

2) Gemeint ist Lin Piaos Rede vom 23. August 1970 auf
dem Zweiten Plenum des | X, Parteitages.

3) Hinweis darauf, daf Yeh Ch'in die Protokolle der An-
sprachen auf der Tagung der Mitte-Siid-Gruppe des
Zweiten Plenums des | X. Parteitages eigenhandig wieder
einzog.

4) Gemeint ist die im April 1971 einberufene ZK-Berichts-
konferenz zur Ausrichtung und Kritik an Ch’en ((Po-ta)).
An dieser Konferenz nahmen insaesamt 99 Verantwort-
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mus-Leninismus studieren miisse. Ich hoffe, dal ihr in Zu-
kunft etwas mehr Biicher lest. DaR die oberen Kader selbst
nicht einmal wissen, was Materialismus und Idealismus ist
wie kann das denn angehen? Und wenn die marxistisch- '
leninistischen Biicher eine sehr schwer verstandliche Lektii-
re sind, was kann man da machen? Man kann einen Lehrer
um Nachhilfe bitten. Ihr seid alle ((Partei))-Sekretare, dann
miiBt ihr eben noch einmal zu Studenten werden. Ich bin
jetzt Tag fiir Tag Student, jeden Tag lese ich zwei Binde

Anformationsmaterialien, deshalb verstehe ich etwas von

internationalen Angelegenheiten.

Ich habe niemals zugestimmt, daR die eigene Frau Biirochef
im eigenen Arbeitsbereich wurde. Bei Lin Piao, da ist Yeh
Ch’iin Birrochefin, wenn diese Vier (7) bei Lin Piao Weisun-
gen liber bestimmte Fragen einholen wollten, muBte alles
durch ihre Hande laufen. Seine Arbeit muR man selbst in
die Hand nehmen, man muB selbst lesen und selbst Stellung
nehmen; von einem Privatsekretar sollte man sich nicht ab-

hangig machen und ihm keine so groRe Macht iiberlassen.
Mein Privatskeretar hat nur einzusammeln und zu verteilen;
er reicht die Dokumente her, dann wahle ich selbst aus und
lese auch selbst; was ich erledigen will, schreibe ich selbst,
um zu vermeiden, daf} eine Sache schief lauft.

Der Vorsitzende Mao sagte: DaR in der GroBen Kulturrevo-
lution Liu Shao-ch’i, P’eng, Lo, Lu und Yang herausgezerrt
wurden, ist eine sehr groRe Ernte gewesen. Einigen Schaden
hat das aber auch angerichtet. Einige gute Kader stehen noch
nicht wieder auf festen FiiBen. Unsere Kader waren in der
Mehrzahl gut, die schlechten sind generell eine duBerst kleine
Zahl. Die Ausgesauberten machen nicht mehr als ein Prozent
aus, wenn man die hinzurechnet, denen noch ein schweben-
des Verfahren anhiangt, kommt man auf nicht einmal drei
Prozent. Die Schlechten miissen in angemessener Weise kri-
tisiert werden, die Guten soll man auszeichnen. Doch darf
man sie nicht protegieren, wenn man Leute gerade iiber
zwanzig als ‘Supergenies’ protegiert, hat das keinen groRen
Sinn. Auf der diesmaligen Lushan-Konferenz sind einige
Genossen getauscht und hinters Licht gefiihrt worden. Das
Problem lag nicht bei euch, es lag in Peking. Wenn Fehler
gemacht werden, ist das nicht so schlimm, in unserer Partei
gibt es die Regeln, nach Fehlern eine Untersuchung anzu-
stellen; es ist nicht gestattet, seine Fehler zu korrigieren...

liche Personen aus dem Zentralkomitee, der Lokalebene
und aus der Truppe teil.

5) Gemeint ist die Selbstuntersuchung von Huang Yung-.
sheng, Wu Fa-hsien, Yeh Ch'ln, Li Tso-p’eng und Ch'iu
Hui-tso.

6) Ein Artikel des Vorsitzenden Mao ((mit dem Titel)):
‘Einige Ansichten von mir’. ((Im Original Anm.7))

7) Gemeint sind Huang Yung-sheng, Wu Fa-hsien, Li Tso
p’eng und Ch'iu Hui-tso. (Im Original Anm.8))



